Uniwersalny wskaznik zadziatania BX-UPI.

Universal parallel indicator BX-UPI.

Opis

Wskaznik zadzialania stuzy do szybkiej identyfikacji
ilokalizacji alarmu pozarowego w sytuacji, kiedy
wskaznik LED czujki jest schowany lub zastonicty (po-
dwojne podlogi, strefy miedzystropowe itp)

Po zadzialaniu czujki, zostaje wystany telegram alar-
mowy do wskaznika BX-UPI, ktéry wysyta pulsujace
$wiatlo w kolorze czerwonym

BX-UPI sktada si¢ z biatej wykonanej z tworzywa obu-
dowy z tréjkatng czerwona powierzchnia $wietlna,
plytki elektroniki z czerwona dioda LED i 2-pinowych
zaciskéw srubowych do podlaczenia przewodow.

Wskaznik zadzialania jest podlaczany za pomocy
2 zaciskéw $rubowych bezposrednio do wyjscia czujki
pozarowej wzgl. do modulu BX-AIM techniki
X-LINE.

BX-UPI jest kompatybilny wstecz i moze zastepowac
réwniez wskazniki zadziatania PIN-A i PIL.

Informacja projektowa: do wersji oprogramowania 7.1
mozna jednoczes$nie wysterowa¢ maksymalnie 3 sztuki
BX-UPI, od wersji oprogramowania 7.2 mozna projek-
towa¢ dynamicznie jednoczesne wysterowanie BX-UPL.

Przy projektowaniu systemu sygnalizacji pozarowej
nalezy stosowaé si¢ do odpowiednich przepiséw krajo-

wych.

(FIRE ALARM

e podigczany bezposrednio do wyjs¢ alarmowych czujki lub
do modutu BX-AIM e stala czestotliwo$¢ blyskow e niski
pobor pradu e indywidualnie wysterowywany © mechanicznie
i elektrycznie kompatybilny ,,wstecz” ® wytrzymata obudowa
z tworzywa sztucznego.

e can be connected directly to the alarm output of the detector
or to the module BX-AIM e fixed flash rate ® low power con-
sumption e can be individually disabled ¢ mechanical and
electrical backward compatible ® robust plastic case.

Description

The BX-UPI parallel indicator serves as an individual
detector indicator for localisation of a fire alarm, if the
alarm LED on the detector is not visible (e.g. con-
cealed in intermediate floors or ceilings etc.).

In the event of the detector being activated, the parallel
indicator will also be controlled in parallel to the alarm
message being sent, and will flash red.

The BX-UPI consists of a white plastic case with a red
triangular illuminated surface and built-in electronics
with a red LED and a 2 pole screw-type terminal.

The parallel indicator is connected using a 2 pole
screw-type terminal directly to the alarm output of the
fire detector or to the BX-AIM X-LINE module.

The BX-UPI is also backwards compatible and can also
replace parallel indicators PIN A and PIL.

Planning hint: up until version 7.1 of the Integral Soft-
ware a maximum of 3 pcs. BX-UPI can be controlled
simultaneously on a loop circuit, while from version 7.2
of the software the simultaneous controlling of the
BX-UPI can be dynamically planned.

The country-specific regulations for the planning and
installation of automatic fire detection and fire alarm
systems apply for planning the system..
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Uniwersalny wskaznik zadziatania BX-UPI.

Universal parallel indicator BX-UPI.

Wymiary
Dimensions

Wszystkie wymiary w mm
All dimensions in mm

Dane techniczne

Napiecie pracy:
Pobor pradu:
Transmisja sygnatu:

Czestotliwosé blysku:
Podlaczenia:
Stopient ochrony:

Temperatura otoczenia:

Wymiary:

Kolor obudowy:
Material obudowy:

4,5 do 30 VDC

typowo 0,9 mA

szeregowa,

technika dwuprzewodowa

1,2 do 3 Hz

zaciski $rubowe maks. 1,5 mm?

1P 42

-20° do +60°C

plytka elektroniki 47 x 40 x 10 mm
obudowa 85 x 85 x 30 mm

biaty (podobny do RAL 9003)
tworzywo PC

przezroczyste, Czerwone tworzywo

30

Technical data

’Operating voltage:
Power consumption:
Signal transmission:

Flash frequency:
Connection:
Protection class:

Ambient temperature:

Diameter:

Case coloutr:
Case material:

4.5 to 30 VDC
0.9 mA typ.
serial, 2-wire-technology

1.2to 3 Hz

Screw clips, maximum 1.5 mm?
1P 42

-20° to +60°C

printed board 47 x 40 x 10 mm
cabinet 85 x 85 x 30 mm

white (similar to RAL 9003)
plastic PC

plastic transparent, red
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Dokladne informacje sa dostgpne w dokumentacji technicznej

© Schrack Productions - B-DB-0090DE-EN - V1.0

Further informations can be obtained from the technical documentation.

Zmiany techniczne zastrzezone-- subject to technical modifications



